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lllustration1. General plan
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1) We recommend that the top part of the stove should be appox. 1.10 m. from the

ground. For that, the top part of the provided bracket should be fixed in height of

90 cm from the ground. Mark this distance on the wall (step 1) and verify using

a level the horizontal position of the bracket. Only then mark the 4 holes for fixing
the bracket (step 2).

>
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90 cm
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2) Use a drill (bit 12) to make the marked holes. The holes should be 60 mm deep (step
3). Fill the holes with paste (not included) and insert the cannula. Refill the cannula
with the paste as well and after that insert fastening studs of 10 mm of diameter.

% %
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The studs should reach the very bottom of the cannula and stand out 20 mm from
the wall in order to hang the bracket (piece n°2).

Anchorage Wall
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lllustration2. Plan for fixing the bracket
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3) Using the fastening studs place the Piece n°2 on the wall in such way that the holes
of the brackets meet the studs and fasten them with nut of the same diameter.

lllustration3. Fastening of the bracket
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If you wish to install the stove with the external air intake, take this into the
consideration before fastening it on the wall. lllustration 4 shows the levels and
measures to be followed in order to make a hole on the wall. The diameter of the
external air intake pipe is 80 mm, so it’s recommendable to use a connection pipe
of wider diameter.

514
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Illustration4 Plan of external air intake

4) In order to hang the stove assure that the holes of back part of the stove meet the
tabs of the bracket by moving the stove in perpendicular direction to the wall
(movement n°1). When the pieces meet, leave the stove to “fall down”, to make sure
that the tabs fully enter the holes (movement n° 2).



lllustration6. Final position of the stove properly fitted
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5) The stove has a regulating device (piece n°13) to adjust the inclination of the stove.
You need a metric key n°12 to handle this device shown on the illustration n°7.

llustracion 7. Location of the regulating service
Firstly, remove the external nut (Nut 1). After that calibrate the stove using the

internal nut (Nut 2):

e In clockwise direction to lift the stove

e In counter clockwise direction to lower the stove
Fasten the external nut (Nut 1) after calibration of the stove.

2

llustracidn 8. Calibration of the stove
8




LINZ WALL
6) When the stove is properly placed and fastened on the wall, we can unpacked the
Piece n? 6 and place it inside the Piece n2 4. While placing it, make sure it fits into the
slots of Piece n? 7 and it has central position. After that place the Piece n2 5 above
the bracket of the stove. Make sure that any protrusions stay inside the piece
(Hlustration 9).

Vermiculite

lllustration9. Positioning of vermiculite

Illustration10. Positioning of the cover

9
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1) Se recomienda que la parte superior de la estufa en su posicion final esté a
aproximadamente 1,10 m del suelo. Para ello, la parte superior del soporte de pared
debe estar a 90 cm del suelo. Marcamos la pared a esa altura y presentamos la
placa de pared (paso 12). Con un nivel se comprueba que esta horizontal y marcamos
en la pared los cuatro orificios (paso 29).

>
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90 cm




LINZ WALL
2) Una vez tengamos marcados los puntos, realizamos los taladros con una broca de
métrica 12 con una profundidad de 60 mm (paso 392). Seguidamente se rellena con la
fijacién quimica (no incluida) y se introduce la cdnula. Después se rellena la canula con
mas fijacién quimica y por inserta el anclaje de 10 mm de didametro.

% %
g Y

30

El anclaje debe sobresalir de la pared 20 mm y debe llegar al fondo de la cdnula.
En la parte sobresaliente de los anclajes ird colgado el soporte de pared (Pieza N22).

Anclaje opdrtede Pared

20 mm

=
o 7

60

e —

S

llustracidn 2. Plano de anclaje

13



D=NIA

3) Con los esparragos de sujecidon bien fijados, colocamos la Pieza N22 sobre la pared
haciendo coincidir los taladros de la pieza con los anclajes y la fijamos con cuatro
tuercas de la misma métrica que éstos.

llustracién 3. Fijacion apoyo pared

14
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La siguiente consideracidn a tener en cuenta es abrir una abertura para la toma de aire
exterior (este paso es Unicamente necesario si el cliente quiere conectar el aparato al
exterior), fijdandonos en la llustracidon 4 tenemos las cotas de referencia a las cuales
tenemos que realizar el hueco en la pared. El didametro de la toma exterior es de 80
mm por lo que se recomienda utilizar un tubo de mayor diametro.

514
544

llustracidn 4. Plano toma aire exterior

4) Para colgar la estufa sobre el soporte de la pared hay que hacer coincidir las pestafias de
la placa con los orificios de la parte trasera de la estufa con un movimiento
perpendicular a la pared (movimiento 12). Una vez en esta posicion, hay que dejar caer
la estufa sobre las pestafias (movimiento 29), asegurandose de que entra por dentro.



llustracion 6. Posicion final de la estufa encajada



LINZ WALL
5) El aparato dispone de un regulador (Pieza N2 13) la cual le va a permitir regular la
inclinaciéon del aparato. Se necesita una llave de métrica 12 para llevar a cabo esta
operacion actuando sobre esta pieza sefialada en la llustraciéon 7.

|

llustracion 7. Localizacion Regulador
Lo primero es dejar libre la tuerca exterior (Tuerca 1). Seguidamente hay que hacer la

calibracion con la tuerca interior (Tuerca 2):
e Ensentido de las agujas del reloj para levantar el aparato
e Ensentido contrario a las agujas del reloj para bajar el aparato
Por ultimo, se debe apretar la tuerca exterior (Tuerca 1) para dejar fijo el sistema de

regulacion.

Tuerca

[ )
- s Tuerca 1

2

llustracion 8. Procedimiento de calibracion
17
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6) Colocada vy fijada la estufa correctamente, desembalamos la Pieza N2 6, y la
dentro de la Pieza N2 4, haciéndola pasar entre las ranuras de la pieza N2 7 dejandola
centrada, realizada esta operacion colocamos la Pieza N2 5 sobre la parte superior del
apoyo estufa, haciendo que los salientes queden por dentro de la pieza (llustracién 9)-

Vermiculita

llustracién 9. Colocacion vermiculita

llustracion 10. Colocacidn tapa

18
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1) Il est recommandé que la partie supérieure du poéle en position finale soit a environ
1,10 m du sol. Pour cela, la partie supérieure du support mural doit étre a 90cm du
sol. Nous marquons le mur a cette hauteur et présentons la plague murale (étape 1).
Avec un niveau, il faut vérifier qu'il soit horizontal et nous marquons les quatre trous

sur le mur (étape 2).

>

n» :“

90 cm

21



D=NIA
2) Une fois les points marqués, nous perforons avec un adaptateur de diametre 12 et
profondeur de 60 mm (étape 3). Il est ensuite rempli avec une fixation chimique (non
incluse) et la canule est insérée. La canule est ensuite remplie avec plus de fixation
chimique et I'ancrage de 10 mm de diametre est inséré.

% 7%
Y

Dans le cas de murs en platre ou similaires, utilisez les supports spécifiques.
L'ancrage doit dépasser du mur de 20 mm et doit atteindre le bas de la canule.
Dans la partie saillante des ancrages, le support mural sera suspendu (piéce n ° 2).

ancrage Mur

pport
ral

20 mm

of

R

60

22 lllustration2. Plan de ancrage
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3) Avec les goujons de serrage fixés solidement, placez la piéce n ° 2 sur le mur, en
alignant les trous de la piece avec les ancrages et en le fixant avec quatre écrous de la
méme métrique.

lllustration3. Fixation support mural

23
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La considération suivante a prendre en compte est d'ouvrir une ouverture pour la
prise d'air externe (cette étape n'est nécessaire que si le client veut connecter
I'appareil a I'extérieur), en se concentrant sur la figure 4, nous avons les dimensions
de référence a laquelle nous devons faire le trou dans le mur. Le diametre de la
sortie externe est de 80 mm, il est donc recommandé d'utiliser un tube de plus grand
diamétre.

514
544

lllustration4. Plan prise d'air d'exterieur

4) Pour accrocher le poéle sur le support mural, assurez-vous de faire correspondre les
brides de la plaque avec les trous a l'arriere du poéle avec un mouvement
perpendiculaire au mur (mouvement 1). Une fois dans cette position, vous devez
déposer le poéle sur les languettes (déplacer 2), en veillant a ce qu'il pénétre a
I'intérieur.

24



lllustration6. Posicion finale du poele
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5) L'appareil est doté d'un régulateur (piece n ° 13) qui vous permettra de régler
I'inclinaison de I'appareil. Une clé métrique 12 est nécessaire pour effectuer cette
opération en agissant sur cette piece marquée a la figure 7.

1

lllustration7. Emplacement du regulateur
La premiere chose est de laisser I'écrou extérieur libre (écrou 1). Ensuite,
I'étalonnage doit étre effectué avec I'écrou interne (écrou 2) :
¢ Dans le sens des aiguilles pour soulever I'appareil
¢ Dans le sens contraire pour abaisser 'unité
Enfin, serrez I'écrou extérieur (écrou 1) pour laisser le systeme de réglage fixé.

Illustration8. Procedure de calibrage
26
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6) Placer et fixer correctement le poéle, déballer la piéce n ° 6 et la placer a l'intérieur
de la piece n ° 4, en la faisant passer entre les fentes de la piece n ° 7 en la laissant
centrée, apres effectuer cette opération placer la partie N 2 5 sur le dessus du
support du poéle, faisant en sorte que les protubérances soient a l'intérieur de la

piece (illus. 9).

Vermiculite

lllustration9. Colocation vermiculite

lllustration10. Colocation couvercle

27
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1) Zaleca sie, zeby gdrna czesc pieca w pozycji koncowej byla okolo 1,10 metra od podlogi.
Dlatego, czesc gorna podpory sciany powinna znajdowac sie 90 cm nad podloga.
Zaznaczamy na Scianie tg wysokos¢ i przyktadamy ptyte Scienng (krok 19). Nalezy
sprawdzié, czy usytuowana jest idealnie poziomo i zaznaczy¢ na $cianie cztery otwory
(krok 29).

>

n» :“

90 cm
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LINZ WALL
2) Gdy mamy zaznaczone punkty, robimy otwory przy uzyciu wiertta o $rednicy 12 mm z
gtebokosciag 60 mm (krok 3). Nastepnie wypetniamy otwér spejalnym kleijem do
kotkéw i wprowadzamy kotek. Nastepnie wypetnia sie kotek wiekszg iloscig kleju i
naktada mocowanie o srednicy 10 mm.

% 7%
@

Mocowanie powinno wystawaé 20 mm ze $ciany i powinno dociera¢ w gtgb kotka.
Na czesci wychodzgcej mocowan nalezy zawiesi¢ podpore scienng (czes¢ nr 2).

Szpilka Podpora Sciana
scién
20 mm
o* [
60

llustracja 2. Rysunek szpilki.
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3) Ze szpilkami trwale usytuowanymi nalezy przymocowac cze$¢ 2 na $cianie, uzywajac
nakretek.

llustracja 3.

32
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Nastepnym krokiem jest wykonanie otworu do dolotu powietrza z zewnatrz (ten krok
potrzebny jest wytgcznie w przypadku gdy klient chce podtaczyé produkt do zewnatrz).
Skupiajac sie na ilustracji 4, podane mamy wysokosci na ktérych musimy zrobi¢ otwér
w $cianie. Srednica dolotu powietrza z zewnatrz wynosi 80 mm, dlatego tez zaleca sie
zastosowanie rury o wiekszej srednicy.

514
544

llustracja 4. Rysunek dolotu powietrza z zewnatrz

4) Zeby powiesi¢ piec na podporze $ciany nalezy zgra¢ ze sobg zaslepki ptyty z otworami
tylnej czesci pieca wykonujac ruch prostopadty do Sciany (ruch 19). W tej pozycji nalezy
powiesi¢ piec na zaslepkach (ruch 29), upewniajac sie, czy wchodzi z wewnatrz.

33



llustracja 6. Pozycja zamontowanego pieca




LINZ WALL
5) Produkt dysponuje regulatorem (cze$¢ nr 13), ktdéry pozwala na regulowanie
nachylenia aparatu. Potrzebny jest klucz 12, zeby zakonczy¢ tg czynnos¢, postugujac sie
czescig zaznaczong na ilustracji 7.

1

llustracja 7. Sytuowanie regulatora.
Po pierwsze, pozostawienie wolnej nakretki zewnetrznej (nakretka 1). Nastepnie

trzeba zkalibrowac jg z nakretkg wewnetrzng (nakretka 2):
e W kierunku wskazéwek zegara,zeby podnies¢ aparat
e W kierunku przeciwny, zeby go obnizy¢

Na koniec, nalezy dokreci¢ nakretke zewnetrzng (nakretka 1), zeby system regulacji byt

/Nakretka 2
al

scalony.

(|
@\ akretka 1

llustracja 8. Postepowanie kalibracji
35
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6) Piec poprawnie usytuowany i zamocowany. Nalezy rozpakowac czes¢ N2 6 i umiescic jg
wewnatrz czesci N2 4, wktadajgc jg miedzy szczelinami czesci N2 7, pozostawiajac jg w
centrum. Gdy zrealizujemy tg czynno$¢ umieszczamy cze$S¢ N2 5 w gdrnej czesci
podpory pieca, tak by garby pozostaty wewnatrz czesci (ilustracja 9).

Wermikulit

llustracja 9. Usytuowanie wermikulitu

llustracjal0 Sytuowanie nakrywki

36
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